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DE

Grillen Sie immer in
einer gut bellfteten
Umgebung im Freien
und fern von
brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Markisen
oder Holzstrukturen.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Grill und Grillzubehoér,
um Verbrennungen
oder andere
Verletzungen zu
vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass der
Grill auRRerhalb der
Reichweite von
Kindern aufgestellt ist.

Wenn Sie
Gasgrillzubehor
verwenden, stellen
Sie sicher, dass die
Gasleitung korrekt
angeschlossen ist und
keine Lecks aufweist.
Uberpriifen Sie vor
dem Grillen die
Gasflasche auf Lecks
und Beschadigungen.

Viele Heizgerate oder
Gasgerate fir
Camping sind nur fir
den Aufleneinsatz
geeignet, um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu vermeiden.

Dieses Produkt ist nur
fur den Innenbereich
oder geschitzte
Bereiche vorgesehen.

Dieses Produkt ist
nicht fir
lebensrettende
Zwecke bestimmt.
Verwenden Sie es
nicht als Ersatz fur
professionelle
Notfallausristung.

Halten Sie dieses
Produkt trocken und
vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser.

EN

Always grill outdoors
in a well-ventilated
area and away from
flammable materials
such as curtains,
awnings or wooden
structures.

To avoid burns or
other injuries, keep
children and pets
away from the grill
and grill accessories.
Make sure the grill is
placed out of the
reach of children.

If you use gas grill
accessories, make
sure the gas line is
properly connected
and has no leaks.
Before grilling, check
the gas cylinder for
leaks and damage.

Many heaters or gas
appliances for
camping are only
suitable for outdoor
use to avoid carbon
monoxide poisoning.

This product is
intended for indoor or
protected use only.

This product is not
intended for life-
saving purposes. Do
notuseitasa
substitute for
professional
emergency
equipment.

Keep this product dry
and avoid contact with
water.

FR

Grillez toujours a
I'extérieur dans un
endroit bien ventilé et
loin des matériaux
inflammables tels que
des rideaux, des
auvents ou des
structures en bois.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
du gril et des
accessoires de gril
pour éviter les
brllures ou autres
blessures. Assurez-
vous que le gril est
placé hors de portée
des enfants.

Si vous utilisez des
accessoires pour gril
a gaz, assurez-vous
que la conduite de
gaz est correctement
connectée et ne
présente aucune fuite.
Avant de griller,
vérifiez la bouteille de
gaz pour déceler des
fuites ou des
dommages.

De nombreux
chauffages de
camping ou appareils
a gaz ne conviennent
qu'a une utilisation en
extérieur afin d'éviter
une intoxication au
monoxyde de
carbone.

Ce produit est destiné
uniquement aux
zones intérieures ou
protégées.

Ce produit n'est pas
destiné a sauver des
vies. Ne I'utilisez pas
en remplacement d'un
équipement d'urgence
professionnel.

Gardez ce produit au
sec et évitez tout
contact avec I'eau.

IT

Grigliare sempre
all'aperto in un'area
ben ventilata e
lontano da materiali
infammabili come
tende, tendoni o
strutture in legno.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dal barbecue e
dagli accessori per
grigliare per evitare
ustioni o altre lesioni.
Assicurarsi che la
griglia sia posizionata
fuori dalla portata dei
bambini.

Se si utilizzano
accessori per
barbecue a gas,
assicurarsi che la
linea del gas sia
collegata
correttamente e non
presenti perdite.
Prima di grigliare,
controllare che la
bombola del gas non
presenti perdite o
danni.

Molti stufe da
campeggio o
apparecchi a gas
sono adatti solo per
I'uso esterno per
evitare
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Questo prodotto &
destinato
esclusivamente all'uso
in ambienti interni o
protetti.

Questo prodotto non &
destinato a scopi
salvavita. Non
utilizzarlo in
sostituzione di
attrezzature di
emergenza
professionali.

Mantenere questo
prodotto asciutto ed
evitare il contatto con
l'acqua.

NL

Grill altijd buiten in
een goed
geventileerde ruimte
en uit de buurt van
brandbare materialen
zoals gordijnen, luifels
of houten
constructies.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de grill en
grillaccessoires om
brandwonden of
ander letsel te
voorkomen. Zorg
ervoor dat de grill
buiten het bereik van
kinderen wordt
geplaatst.

Als u accessoires
voor de gasbarbecue
gebruikt, zorg er dan
voor dat de gasleiding
correct is aangesloten
en niet lekt.
Controleer véor het
grillen de gasfles op
lekkage of
beschadigingen.

Veel kampeerkachels
of gastoestellen zijn
alleen geschikt voor
gebruik buitenshuis
om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

Dit product is
uitsluitend bedoeld
voor gebruik
binnenshuis of in
beschermde ruimtes.

Dit product is niet
bedoeld voor
levensreddende
doeleinden. Gebruik
het niet als
vervanging voor
professionele
noodapparatuur.

Houd dit product
droog en vermijd
contact met water.

ES

Siempre asa al aire
libre en un area bien
ventilada y lejos de
materiales inflamables
como cortinas, toldos
o estructuras de
madera.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de la parrilla
y de los accesorios
para asar para evitar
quemaduras u otras
lesiones. Asegurese
de que la parrilla esté
colocada fuera del
alcance de los nifios.

Si utiliza accesorios
para parrillas de gas,
asegurese de que la
linea de gas esté
conectada
correctamente y no
tenga fugas. Antes de
asar, revise la botella
de gas para detectar
fugas o dafios.

Muchos calentadores
de camping o
aparatos de gas solo
son aptos para uso en
exteriores para evitar
la intoxicacion por
monoxido de carbono.

Este producto esta
destinado unicamente
para interiores o
areas protegidas.

Este producto no esta
disenado para salvar
vidas. No lo utilice
como reemplazo del
equipo de emergencia
profesional.

Mantenga este
producto seco y evite
el contacto con el
agua.

cz

Grilujte vzdy venku na
dobre vétraném misté
a mimo dosah
hoflavych materialQ,
jako jsou zavésy,
markyzy nebo
dfevéné konstrukce.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
dosah grilu a
grilovaciho
prisluSenstvi, aby
nedoslo k popaleni
nebo jinému zranéni.
Ujistéte se, ze je gril
umistén mimo dosah
deti.

Pokud pouzivate
prisluSenstvi
plynového grilu,
ujistéte se, Ze je
plynové potrubi
spravné pfipojeno a
Ze nedochazi k Uniku.
PFed grilovanim
zkontrolujte plynovou
lahev, zda neteCe
nebo neni poskozena.

Mnoho kempinkovych
ohfivacl nebo
plynovych spotfebicu
je vhodnych pouze
pro venkovni pouziti,
aby se zabranilo
otravé oxidem
uhelnatym.

Tento vyrobek je
uréen pouze pro
vnitfni nebo chranéné
prostory.

Tento vyrobek neni
urcen pro Ucely
zachrany zivota.
Nepouzivejte jej jako
nahradu za
profesionalni nouzové
vybaveni.

Udrzujte tento
vyrobek v suchu a
vyhnéte se kontaktu s
vodou.
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Uvijek pecite na
otvorenom u dobro
prozracenom prostoru
i dalje od zapaljivih
materijala kao Sto su
zavjese, tende ili
drvene konstrukcije.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
rotilja i pribora za
pecenje kako biste
izbjegli opekline ili
druge ozljede.
Provijerite je li rostilj
postavljen izvan
dohvata djece.

Ako koristite pribor za
plinski rostilj,
provijerite je li plinska
cijev pravilno spojena
i ne curi. Prije peCenja
na rostilju provjerite
ima li plinska boca
curi ili je oste¢ena.

Mnoge grijalice za
kampiranje ili plinski
uredaiji prikladni su
samo za vanjsku
upotrebu kako bi se
izbjeglo trovanje
ugljiénim
monoksidom.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zasti¢ene
prostore.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spasavanje Zivota.
Nemojte ga Koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slucajeve.

Drzite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

Si

Uvijek pecite na
otvorenom u dobro
prozrac¢enom prostoru
i dalje od zapaljivih
materijala kao Sto su
zavjese, tende ili
drvene konstrukcije.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
rotilja i pribora za
pecenje kako biste
izbjegli opekline ili
druge ozljede.
Provjerite je li rostilj
postavljen izvan
dohvata djece.

Ako Koristite pribor za
plinski rostilj,
provijerite je li plinska
cijev pravilno spojena
i ne curi. Prije pe€enja
na rostilju provjerite
ima li plinska boca
curi ili je osteéena.

Mnoge grijalice za
kampiranje ili plinski
uredaiji prikladni su
samo za vanjsku
upotrebu kako bi se
izbjeglo trovanje
ugljiénim
monoksidom.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zasti¢ene
prostore.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spasavanje zivota.
Nemojte ga koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slucajeve.

Drzite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

HU

Mindig a szabadban
grillezzen, jol szell6z6
helyen, tavol
gyulékony anyagoktol,
mint példaul
fuggonyok,
napellenzék vagy fa
szerkezetek.

Az égési sérilések és
egyéb sérilések
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a grilltdl
és a grillezé
tartozékoktdl.
Ugyeljen arra, hogy a
grillstité gyermekektdl
elzarva legyen.

Ha gazgrill
tartozékokat hasznal,
ellendrizze, hogy a
gazvezeték
megfeleléen van-e
csatlakoztatva, és
nincs-e szivargasa.
Grillezés elétt
ellendrizze, hogy a
gazpalack nem
szivarog vagy serult-
e.

Sok kempingfltés
vagy gazkészilék
csak kultéri
hasznalatra alkalmas,
a szén-monoxid-
mérgezés elkerllése
érdekében.

Ez a termék kizarodlag
beltéri vagy védett
tertleteken
hasznalhaté.

Ez a termék nem
életmentd célokra
készilt. Ne hasznalja
a professzionalis
vészhelyzeti
felszerelés
helyettesitésére.

Tartsa ezt a terméket
szarazon, és kertlje a
vizzel valo
érintkezést.



